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Večje število aretiranih T Pttta-
burghu in McKeeeportu 

Pred kongresnim odsekom sla se 
spoprijela Hooverjev sfcs»>rt 
in Judson King, ki je prvemu 
dokazal potvarjanje Števili 

Predvideva državljanake pravica 
pacifistom. Napad reakdonar-
cev aa priče 

Waahington. — CFP) — Boj 
za Muscle Shoals se je spet pri-
če! v kongresu, ko je te dni od-
sek nižje zbornice za vojne za-
deve pričel z zaslišanji o Norri-
sovi predlogi za državno obrato-
vanje velike elektrarne in tovar-
ne za umetna gnojila. Zaslišana 
sta bila Hooverjev ekspert, po-
ročnik Tyler od armadnih. inže-
nirjev, in Judson King, načelnik 
Popular Government lige. 

Po nalogu administracije je pr-
vi dokazoval potrebo, da vlada 
odda ta projekt privatnim inte-
resom, Alabama Power kompa-
niji, in predložil številke, s kate-
rimi je skušal prepričati odsek, 
da privatne elektrarske družbe v 
okolici Muscle Shoalsa ne izkori-
ščajo odjemalcev. Argumentiral 
je, da bi bilo "z ekonomskega 
.stališča nepriporočljivo," da bi 
vlada oddajala elektriko po last-
nih vodih direktno odjemalcem, 
ker ima v teritoriju že sedem 
družb gosto električno omrežje. 

V pripravljenem govoru se je 
držal načela, da s statistiko lah-
ko dokaže, kar kdo hoče in šte-
vilke o cenah elektrik« tako se-
stavil, da so pokazovale višjo ce-
no občinskih elektrarn kot pa jo 
računajo privatne družbe v Ala-
bami. Po njegovi statistiki so 1. 
1929 računale privatne jdružbe v 
tej državi povprečno 1 J2tL centa 
za kilovatno uro elektrike, mest-
na elektrarna v Clevelandu pa 
2.373 * 
Tacomi 1.005. Elektrarne v teh 
mestih so na glasu radi nitke ce-
ne, katero računajo za elektriko. 

Da ni bil navzoč Judson King, 
ki je priznana avtoriteta o jav-
nih napravah, bi bH Hooverjev 
"ekspert" mogoče napravil večji 
vtis na kongresnike. Moral pa je 
gledati Kinga, ki je trgal njego-
vo statistiko in dokazal, da Ty-
lerjevi fakti niso fakti, ampak 
potvarjanje številk. 

Dokazal je, da je Tyler zmetal 
vse številke v en koš in iz njega 
dobil povprečno ceno elektrike, 
pozabil pa je klasificirati |conzu-
mente v posebne grupe, kot jih 
klasificirajo elektrarske 4ružbe. 
To je storil King. Dokaza} je, da 
je Alabama Power kompanija v 
omenjeni dobi faktično računala 
za kilovatno uro povprečno 5J2 
centa manjšim odjemalcem, 6.66 
centa za hišno raasvetljavo, 4.86 
komercialnim odj«malcem, 6 M 
za cestno razsvetljavo, 8.H5 far-
marjem in 1.02 industrijam. 
Slednjim je prodala 66&*M,000 
kilovatov, ostalim družbam, ki 
"o računale tovarnarjem )e 0.72, 
pa 652,047,000 kilovatov, ali sku-
paj 1,320,000,000 od skupnih 
1,433,000,000 kilovatov. 

Hooverjev "ekspert" Je 
z žongliral vse t« številke skupaj 
in dobil "povprečno" ceno. 

Takomska elektrarna, ki raču-
na najnižje cene za elektriko v 
ddteli, je v omenjeni dobi raču-
nala za kilovatno uro 1« 1A0 cen-
ta za hišno razsvetljavo, 1.76 
centa za cestno razsvstljsvo, 
0.80 centa sa ostalo m«ftno in 
jamonapravn« uporabo in 0.64 
centa industrijam. 

In medtem, ko Hoov«rJ«v eks-
pert ni zinil besedice proti Kin-
Kovi analizi, sta Tjrlerju skušala 
(»omagati kongresnik Stafford iz 
Milwaukaeja in m rs. Kahn iz 
San Krsncisca. Stafford je rek«!, 
da je krivično primerjati cene 
mestnih elektrarn s cenami Ala-
bama Power kompanije, ker ima 
ftiMnja omrežje po vsaj državi, 
prve so pa koncentriran« na 
kompaktnem teritoriju. 

King j« nato primerjal cene to 
privatn« kom pen i j« s cenami on-
tarijske elektrarne, ki posluje fte 
na ohšimejftem In manj obljude-
nem teritoriju kot pa Alabama 
Pow«r družba. In Ontario Hydro 
komisija* pod katerim imenom 
j t znana ta elektrarna ja L l t V 
računala sa kilovatno asa le 1JT 
centa sa hišno uporab* 2.1« sa 

nje v Harblnu. — Sov jati de-
msntirajo poročila o mobill. 
sacljl M 

^mptorbl iHHllHlMBBElŠP* * 
—JaponA letalci so povzročili 
teike izgube med b«ž«Člmi četa-
mi ~ kitajskega generala Ting 
Cao-a, ki se je moral umakniti 
iz Harbina in Je potom to mesto 
prišlo v japonske roke. Kitajske 
izgube vslsd bombnega napada 
is sraka anašajo več sto mrtvih 
in ranjenih. 
' Množica več tisoč Japonskega 
prebivalstva v Harblnu Je na-
vdušeno pozdravila čete gene-
rala Jiro Tamona, ko so vkora-
kale v mesto. Tamon Ja fte orga-
niziral začasno vlado In nagla* 
sil Izjemno stanje v Harbinu In 
okolici. 

flovjetakl uradniki so ostali 
v svojih hišah, medtem ko Ja 
general Tamon Izjavil, da bo no-
va vlada pravično postopala na-
pram prebivalcem. Naznanil Je 
tudi, da Je večja vojaška sOa 
odkorakala Is Čangčuna proti 
Harblnu. Čete spremljajo Voja-
ški letaki. 

Moskva, 6. fsbr. — Vest, da 
so Jsponet zassdll Harbin, atra-
tegično točko ob kitajski vzhod-
ni železnici, nI povzročila po-
sebnega Iznenadenja v sovjet-
skih uradnih krogih, kar so to 
pričakovali Slišijo ss mnsnjs, 
da sovJ«toVa vlada na bo spre« 
menila svoje dosedanje taktike 
radi japonska okupscij« Harbi-
na. Govorice, da Je vlada odrs-
dila mobflteacljo čet, Je Moakva 
zanikala. 

Vlada zanMIa Gsndijev kolovrat 
Ahmedabad, Indija, 6. febr. — 

Vlada je včeraj zaplenila Oandi-
jevo premoženje v Aahramu, ker 
ni plačal davka. To premoženje 
je kolovrat, plaalni stroj, dv« že-
lezni blagajni in $10 v gotovini. 

Mahadav Desai, Gsndijev taj-
nik, Ja bil obsojen ns 21 meee-
csv zapora, ker se nI dnevno prl-
Javll policiji. 

ravnava se je vriila pred sodni-
kom Harrjr FUhsrjem, načelni-
kom kriminalnega sodišča. 

Crowe in ostali so bili obto-
ženi, ds so kot ursdnikl ssni-
tarnegs distrikU pobsssll $6,-
600,000 in tako ogoljufali dav-
koplačevalce. 

Crowe In Link sta po razgla-
šeni obsodbi naznanila ,da bosta 
vložila priziv pri apelatnem so-
dišču. 

Banks usta vile Izplačila 
VVoodstock, IU. — Vseh osem-

najst bank v okraju Mc9ianry J« 
odšlo na "stavko" in ustavilo iz-
plačila vlog. 

Dasl so bsnke še vedno odpr-
to, so vs««no informirale vlaga-
telj«, da M morojp dvigniti de-
narja pod nobenimi okolščinami, 
"dokler ne mine obstoječa nevar-
nost." 

• • 

Rusija In Utvl ja podplaall mi-
roval pakt 

Riga, Utvlja, 6. febr. — Ns-
napadalni pakt med Rusijo ln 
LatvIJo Je bil tukaj stnoH pod-
pissn. Lstvljsks vlada Je nazna-
nila, da bo parlament ratificiral 
pakt kakor hitro bo sličen pakt z 
Rus i jo podpisala njena zavezni-
ca Estonija. 

Cfcfcago, 6. febr. — Timothy 
J. Crowe, demokratski politik in 
bivši predsednik sanitarnega 
distrikta, in Frank Link, vodja 
Deneenove frakcije republikan-
ske stranke ter bivši uradnik to-
ga distrikta, sta bila spoznana 
krivim zarote in grafta in obso-
jena od enega do pet let zapora. 
John T. MUler in Martin BdeU 
stoin, bivša uradnika sanitarne-
ga distrikU, sta bila tudi spo-
znana krivim. Prvi je bil obso-
jen na šeat mesecev zapora in 
piačitev kazni dva tisoč dolarjev, 
drugI pa na tri mesece sapora in 
piačitev stroškov obravnava. 

Trije bivši odborniki, John J. 
Touhjr, James Whalea ln August 
W. MUler, so bili oproščeni. Ob-

Washlacisa, D. C, — (FP) — 
WIUIam Gre«n, predsednik Ame-
riške delsvske federacij«. Js de-
Jal, da a« j« število brezposslnlh 
povečalo na 6,800400 In da aa 
potrebuj« najmanj Štiri milijar-
da dolarj«v sa nsslčsvanjs In ob-
lačevanj« revašev. 

"Privatna dobrodelnost ns mo-
ra zs dosti ti zahtevam, blagajna 
velikih m«at, kjer Je beda najv«-
£ja, so pa do malega izčrpane," 
pravi Groen. "Poročila od delav-
skih organizacij javljajo stolne 
reduk« ije delavcev v skoro vseh 
industrijah. Edina federalna no-
moč lahko ublaži situacijo. Re-
dukcij« mead In življenjskega 
standsrds so povečale trpljaaje 
in tisočem grozi sktualao stra-
danje." 

"Poročila, ki Jih Je prejel glav-
nI stan federacije, se glaae, da 
ja m% slavonskih delaveev 
brezposelnih; W% v oblačilni In 
tokatilnj industriji; 47% v 
traaaportacijaki. med godbeniki 
pa ja brospooelnost nsrsstls na 
11 odstotkov. 

Springfield, IH., 6. febr—Viš-
ja zbornica državne legialature 
Js včeraj sprejeto predloge, ki 
predvidujejo dvajset miUJooov 
dolarjev sa podpiranje brezpoeel-
nih, z 88 proti osmim glasovom. 
Isti program je odobrila spndnjs 
zbornic sadnjo sredo. Program 
je Ml sedsj izročen governerju 
Emmersona v podpis. •• j 

komercialne s vrbe, 2J6 centa 
farmarjem, 257 centa za cest-
no razsvetljavo in 0J67 centa in-
dustrijam. 

Ako bi bili konsumenti Alaba-
ma Pover kompanije plašovali 
slične cene sa elektriko kot jo 
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Povest o avtomobilih 
Povest je morda suhoparna, ampak resnična 

in zato Je podučna. Dane« Je treba čitotl po-
dučne stvari, ako hočemo razumeti sistem, ki 
nas pritiska ob steno in tlači življenje is nas. 

V Združenih državah Je danes okrog lest-
indvajset milijonov avtomobilov registriranih. 
Vseh svtov* narejenih in prodanih v Združe-
nih državah od začetka avtne industrije. J« 
bilo čes štirideset milijonov. 

Ako vzamemo Fordove številke za podlago 
naših računov, lahko rečemo, da jo sleherni 
avtni tovarnar v deželi naredil povprečno sto 
dolarjev čistega dobičks od vsakega avta. To 
Število Je prej pronlsko kot previsoko, toda bo-
dimo konservativni, da nam no bo mogel nihče 
očitati, da pretiravamo. Na podlagi toga Je 
snašal skupni dobiček vssh avtnih tovsrnsrjev 
od začetka, odkar so iznašli gasollnski vos, 
okroglo štiri milljsrde dolarjev. 

če vssmemo številke dobičks in mesde Gen-
eral Motor Company, vidimo, da so delavei v 

. avtnih tovarnah prejeli povprečno tudi toliko v 
mesdsh, to je sto dolarjev od vsakega avta ali 
skupno štiri milijarde. 

Ako računamo, da Je bil vsak avto od sačetka 
do danes prodan povprečno za petsto dolarjev, 
ja ostalo še tristo dolarjev sa material in dru-
go stroške tovarnarja; material Je bil pokujM 
Ijen od drugih tovarnarjev, ki operirajo na 
enaki basi dobičks in mesd, to Je 00-00. 

Ako vssmemo v poštev tudi industrijo suro-
vin ia avtni material In njih dobičke in mesde, 
dobimo končno akupno vsoto deset milijsrd 
dolarjev mesde sa vse delsvce, ki proizvajajo 
material sa avte ln svte same, obenem pa de-
set milijard dolarjev dobička sa lastnike vssh 
teh podjetij. 

Kam Je šlo deset milijard, ki ao Jih dobili 
delavci T Vas Je šlo aa atanarino, obleko ln ži-
vila, sa lastne domove ln avte ter sa druge po-
trebne stvari; s drugimi besedami: velike ve-
Čina te vsoto js bila sproti potrošena, fi kapi-
talističnega stališča je bil to "dober buslneoa". 
Kam pa je šlo na drufl strsni deset mllljerd 
dolarjev dobičke? 

Is poročila General Motor kompanije je ras-
vidno, da Js polovica te veote šla majhni sku-
pini, ki kontrolira avtomobilske tovarne. Osta-
le polovica je pa bila rask ropi jena med števil-
na majhne delničarje, ki so —- kakor delavci — 
kmalu potrošili to denar sa avte in druge stva-
ri. Velekapltallstl v majhni skupini niso mo-
gli potrositi svojih pet milijard in ta c*romns 
vsota Je bilo reinvestirana v druga podjetja, 
odkoder se Je spet vračala kot kapital, ki mora 
dajati nadaljnji dobiček. 

Približno na ta način so v aadnjlh dvajsetih 
letih poslovale vae velike industrije v Ameriki. 
Polovloo vsega dbblčka Je spravila majhna sku-
pina ljudi; is tegs dobička Je naredila nov ka-
pital. ki Je prinašal nove dobičke. Ostala po-
lovica, pet milijsrd, Je lepe vsota, toda pomi-
slite. koliko malih delničarjev Je v Ameriki. 
In deset milijard v mezdah Je Še lepša vsota, 
pomislite ps. koliko milijonov delsvosv al je 
moralo deliti to vsoto. Za majhno primero pa j 
aluti sledeče rasmerje: pet ljudi je vselo sto 
dolarjev ln petsto ljudi Je vaelo drugih ato 
dolarjev. Taka Je ekonomska demokracije v 
Ameriki! 

Mesde predstavljajo le polovico ameriške 
produkcija vaega bogastva, dobiček pa pred-
stavlja drugo polovico. To se pravi: devetde-
set odstotkov prebivalcev dobi eno polovloo In 
deset odstotkov po drugo polovico. 

iS tegs Je jasno, da ameriško ljudstvo ne 
more pokupiti vsega, kar producira. In Jasno 
mora biti. zakaj ae ponavljajo velike ekonom-
ske kriae. K risa js narsvna posledica gori 
razloženega sistema. Mora biti! 

Kriza se mora ponavljati toliko Časa. dokler 
ne bo nakupovalna moč ameriškega ljudstva 
tako velika kot Je njegova produktivna kapa-
citeta ; to se pravi, do mora skupna vsota meade 
visoko nadkrllltl skupno vsoto dobička. 

Toga pa ae bo. dokler majhna skupina mo-
gotcev ae odda kontrole nad Industrijami In 
goopodarftvom doAeie is rok. Prostovoljno no 
bodo oddali kontioie. Kako Jim vsetl kontrolo 
U rok. to Je vprašanje ameriškega doUvstvs 
ln farmarjev, da ga somi rešijo. Nihče drugI. 
Hibče drugi, nihče drugI ga no bo rešU la njih! 

Nepotrebna Jeea 
Milwaukee, Wis. — V zadnjih 

številkah Prosvete je bilo priob-
čenih več dopisov, v katerih so 
se dopisniki izražali v več ali 
manj ostrih besedah proti komu-
nistom. Med temi jo Frank Bar-
blč, kateri "obdeluje" Cb. T. is 
vrši s tem komunistom tako se-
lo potrebno reklamo. 

Vsa ta jeza in vsa očitanja so 
odv$Č. Ameriški komunisti okrog 
W. ? . ao dosegli Uftpeb aa celi 
Črti — danes so brezpomembna 
skupins kričačev, zato je vsak 
srgument z njimi odveč. 

• Za ljudi, kateri ne poznajo to-
lerance. še manj pa postav pri-
lagodenja, kateri ne upoštevajo 
razmer in okolščin, v katerih ži-
vijo. sa take ljudi ni več rešitve. 

Pred leti, po svetovni vojni, je 
bilo vodstvo tokratne delavske 
(sedsj komunistične) stranke v 
rokah iskrenih, toda precej fana-
tičnih ljudi. Fanatizem pa ni ta-
ko škodljiv, ako mu je podlaga 
poštenost ln Iskrenagt. Med to-
kratnimi voditelji stranke so bili 
v večini toki možje, ki so s vne-
mo lokali potov za skupno delo-
vanje s socsllstlčno stranko ln 
ki bi dosegli v tem tudi uspeh, 
oko bi ne bili pregnani ls stran-
ka po profesionslnlh kričsčih. 

Ko je slepi fsnstlsem prevls-
dsl v stranki, se je pričelo "l*bs-
clvsnje" na debelo. Kdor se nI 
upofnll ali pa razočaran umak 
nil prostovoljno, je bil ftsklJvčen. 
Ko so bili vsi tisti, ki so rabili 
zdrav raaum. "Izbočeni," ao pri 
čeli z "tebsčevsnjem" sami med 
seboj — sedsj ao ostali samo tl-
eti, kateri ao prekričali vae dru 
ge. 

Bartulovič je dosegel, da so 
vrgli iz stranke vso, kateri oo 
mu niso brezpogojno uklonili Ko 
Jo Izvršil "očiščenje," jo slstel 
sam, zletel pa je, ker ao bili 
"stallnovci" jačjl od njega. On si 
jo namreč določil vlogo ameri-
š k e ^ TrockUs, ter hotel igrati 
ameriškega voditelja svetovne 
revolucije — ksdar bo prišla izza 

katerimi je obsojal ameriške ko-
muniste. 

Ns kongresu Komunistične In-
ternaclonale dne 6. maja 1. 1929 
je rekel ptalin v avojem govoru 
o ameriških komunistih med 
drugim: ". . . večina ameriške 
kom. stranke je demonstrirala 
svojo tovarištvo s Pepperjem, 
katerega oportumatična omahljl-
vost je splošno znana . . ." 

Pepper, prosim, oni veliki kri-
čsč, oni "silni voditelj," katere-
ga bi morali vsi takratni ured-
niki posnemati kakor posnema 
tercijaika debelega meniha. 

Nadalje je izjavil Stalin pri ti-
sti priliki dne 14. maja: " . . . ne 
politiki iz principa, temveč spret-
ni frakcionalistl, manlpulatorji 
ter izkušeni spletkarji in meiv 
ševiki . . ." 

Moskva Je in je bila od nekdaj 
popolnoma napačno Informirana 
glede ameriškega položaja, p»l-
hologije ameriškega ljudstva in 
pa ameriških razmer — to ml j« 
znano Iz lastnih Izkušenj, kakor 
je znano vsem, ki so stali bližje 
vira teh informacij. Pred oemimi 
leti je Foster poročal v Moskvo, 
da je V Ameriki 3 milijone ko-
munistov in da je ljudstvo zrelo 
za revolucijo, tokrat, v času naj-
večje prosperitete. Danes, ko 
milijoni stradajo, smo baš tako 
zreli, kakor smo bili tokrat — 
da, sa revolucijo. Bebel je rekel: 
čimbolj jo ponižan delavec, tem-
bolj je ponižen in tem manj spo-
soben za resen odpor, to je orga-
niziran, smotren odpor. Ako so-
dijo v Moskvi po poročilih, kate 
rt dobivajo sedaj iz Amerike ln 
po pisanju Daily Workerja, te-
daj morajo pričakovati vsak čas 
izbruha revolucije, dasi smo v 
resnici tako daleč stran ko luna 
od zemlje. 
Kflprej, ne tratimo časa ln pro-
stora v časopisu z ljudmi, ki so 
v tem pogledu pravi burbonci, 
ki se niso ničesar naučili in ni-
česar pozabili. Zanje ni pomoči. 
Naučil jih bo čas, naučile jih bo-
do razmere same.—Spartok. 

vogala. 
Uradnik Lore v New Vorku, 

ur&fnlk finskega kom. dnevnika 
v SUperiorju, Wls., pisec tegs 
dopisa ki stotino drugih, vsi smo 
"zleteli," ker nismo hoteli misli-
ti a Fosterjevo sli Ruthenbergo-
vo glavo. 

Uferll amo se, ns eni strani 
"progresivnim blokom" v SNPJ 
in po drugih strokovnih ln pod-
pornih organizacijah, ker se je 
izdalo parolo: "Podjarmiti ali pa 
uničiti;" uprli smo se, ko je bilo 
isdsno povelje aa reorganizacijo 
strankinih skupin na podlagi to-
varniških celic. Povedali smo, da 
bo to pomenilo polom stranke, 
toda aaman. Kasneje je polom 
prišel, toda jih nI ničessr naučil. 
Uničevalno delo med ameriškim 
ddsvstvom ae vrši sedaj še v 
večji mori: kjerkoli se pojavijo 
s svojo nekmlaelno taktiko, po-
vsod povaročijo zmedo in rasdor, 
končno pa splošen odpor. Bsvitl 
HI torej a possmcsnimi pristaši 
od naše strani, pomeni samo tra-
tenje časa, prostora v listu, za 
nje pa reklamo, katere si najbolj 
želijo. 

H p t v a r bi bila seveda popolno-
ma drugačna, ako bi se a te vrste 
ljudmi moglo vodfti st verne de-
bste v obliki temeljnih tsktič-
nih vprašanj, toda to Js Izklju-
čeno, ker nikjer nt star nemški 
pregovor: "Kogar fcočejo bogovi 
uničiti, toga udarijo s slepoto." 
tako na moetu. kakor pri amori-
ftklh komunistih. 

Dosledne raaprave o taktiki bi 
seveda selo koristile, ker bi Isčl-
st i le pojme. Ako kdo ksše no 
velike uepehe sovjetske vlsde ln 
sko bi bili ti uspehi še večji, še 
s tem nikskor nI dokasano, ds ti-
sti. ki trdijo, da "Amsrtks nI 
Rusljs," ne sestopajo pravega 
stsUičs. Nasprotno ps, ako kdo 
trdi, ds so bo delavetvo to ali ono 
državo osvobodilo potom glasov-
nice,' tudi ne oansnjs evangelija 
nezmotljivosti. Razredni boj ae 
mora uamerjat! po rasmerah In 
okolščinah. Kadar pride čas, ne 
bodo nemški ali angleški delavci 
rabil! gla«o\ nlc«. toda ta čas še 
nI prišel, pride po mogoče Jutri, 
mogoče pa šolo v nekaj letih. In 
če bi prišel to čas ss eno ismed 
< \ ropekih držav, še o tem davno 
ni flitono. da Je prišel tudi fte aa 
Ameriko. Tukaj moramo šele ia 
vršiti glavno delo, ki oo ga v Ev 
rapi le davno lavršili: Znebiti ae 
moramo političnega det i ns t v a. 
potem šolo bo šlo pot navsgor 
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več po nepotrebnem rasburjsl. 
navedem par Stalinovih opask, a 

Maananllo in poročilo 
Detroit, Mlch. — V dveh dneh 

sta tukaj preminulo dva rojsks. 
V sredo 27. Jan. je preminul 
Louls Slapar, bolan samo dva 
dni. Bil je dobro poznan in ze-
lo priljubljen med rojaki v De-
troltu. Bil je v najlepši dobi, star 
48 let, samskega stanu. Blag .hu 
spomini 

V petek 29. jan. je po dolgi in 
mučni bolesni sušicl podlegel 
,Joe Ocepek. Bolehal je nad dve 
leti in pol in ves čas svoje muč-
ne bolezni se je nahajal v bolni-
šnici v Battle Creeku, Mlch., In 
tam tudi za vedno zaspal. Pri-
peljan je bil v Detroit, kjer Je 
bil dne 2. febr. pokopan po ci-
vilnem obredu. Bil je član druš 
tva št. 121 in kluba št. 114 J6K 
ln tudi Član ln ustanovitelj pev-
skega zbora "Svoboda". Bil je 
zelo aktiven na društvenem in 
političnem polju; težko ga boibo 
pogrešali. Lahka mu tuja grude. 
Moje globoko sožalje soprogi in 
sorodnikom! 

-Članstvo društva 121 priredi 
večerlnko v prid blagajne 
27. feb. Ker so razmere zelo s! 
be, Je sprejeta sugestija, (IA 
ni, ki so tako srpčni, da del 
darujejo po moči in s tem pri-
pomorejo do boljšega uspella. 

Več o tem se bo razpravljalo na 
bodoči seji. Datum večerinke Je 
27. febr., pričetek ob 7. zvečer 
na 116—6 Mile road v "81avu-
Ijevih" prostorih. Naprošena so 
vsa druga društva in klubi, da 
ne prirejajo na ta dan nobenih 
veselic, da bo vsaj to zabava u-
spešna, ker blagajna Ima sušlco. 
Rojaki z vzhodne in zapadne 
.struni; udeležite se te zabave v 
jx>lnem Številu. Glede vstopnine 
bo poročano pozneje, Za dobro 
postrežbo jamči odbor. 8 prebit-
kom se bo pomagalo brezposel-
nim članom. Torej pridite v obil-
nem številu.—John Jane, član. 

ge o združenju 
West Allis, Wis. — Dopisnik 

iz Gleasona, Wis., že v dveh do-
pisih opeva združenje delavskih 
strank. O, kako to lepo doni — 
na papirju. V mislih ima sociali-
stično in komunistično stranko. 

Dopisnik ima dobre namene, 
ker pa ni imel priložnosti, priti 
v dotiko z resničnim položajem, 
kakor kar posnema iz raznih ča-
sopisov, zato pa obsoja obe 
stranki. Pos njegovem mnenju, 
ako bi vsaka stranka nekoliko 
popustila, poteni bi bilo združe-
nje mogoče. Od strani socialistič-
ne stranke bi se to Že davno zgo-
dilo, ker to je ena socialističnih 
glavnih točk v programu: De-
lavci celega aveto, združite se! 

,All je komunistična stranka 
za združenje7 OČemo videti! 

Kdor se zanima posečati raz-
ne politične shode in kdor ni fa-
natično obseden, bo dobil vse 
drugsčne pojme, posebno tukaj 
v Wisconsinu, kjer se svobodo 
govora menda najbolj Izvaja. Ko-
likor komunističnih shodov sem 
se udeležil, še dO sed^ nisem «11-
šol nobenega govornika o kakem 
združenju. Obratno so pa moj-
stri v razdiranju, posebno kadar 
govornik zadene ob socialiste 
Komunistični govornik ne konča 
govora, da ne bi napadel socia 
listov. Samo eden kom. govornik 
kar sem jih slišal, je priznal, da 
so socialisti res imeli dober pro-
gram, pa samo do 1918. leto, po-
tem so zopet prišli na površje 
lafollettovci in niso nobeni uspeli 

Po njegovem mnenju ne bo 
nič brez revolucije,-Ako ni»o mo-
gli socialisti in lafollettovci pri-
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Sathan Gurduš: 
Iz Mandžurije 

V Mandžuriji ai stojita sovražno nasproti 
dva naroda. Svet Čuti, kako oe bliža novo ljud-
sko klanje. Vojni teoretiki pravijo: "No, da, 
Japonska -— Kitajska. Tu mora priti do vojne't 
pri tem podedovanem sovraštvu med obema 
narodoma! . . . " 

Kakor je vedno "dedno sovraštvo" prazen 
pojem z* pomirjenje. tako je tudi v Aziji. Zo-
pet naj se opraviči klanje ljudi z "dednim so-
vraštvom" med dvema narodoma. 

Dedno eovraštvoT Ali mar kitajski kuli so-
vraži japonskega delavca? Mi, ki amo v bivši 
asijaki Rusiji videli, kako so se kitajski in ja. 
ponski proletorci z ramo ob rami borili za 
skupne interese ln ideale, vemo, kako zlagana 
je fraza o "dednem sovraštvu" med tema na-
rodoma. 

•Nahujskani po šovinistih ai stoje sedaj na-
sproti ljudje iste rase, istega razreda, samo v 

Edwin S. Cunningham, ame-
riški konzul v Sangaju, izvršuje 
važne naloge te dni, ko Japonci _ 
napadajo to veliko kitajako pri- drugačnih uniformah, 
stan išče. Državni tajnik Stim-1 * 
son, ki oe s l a b o razume na 
azijatako diplomacijo, se večji-
del naslanja na Cunninghamova 
poročila. 
stražniki pobijali nedolžne žrtve 
kakor ae dogaja po nekaterih 
krajih. Potem bo menda komu-
nistom po volji. 'Komunisti pod-
tikajo socialistom, da nasprotu-
jejo sovjetski Rusiji. 

Se nisem slišal socialističnega 
govornika, niti*posameznega so-
cialista, da bi nasprotoval sov. 
Ruaijl. Obratno, želijo ji uspeh. 
Saj je socialistični program sko-
raj ravno tisti. Tods socialisti se 
zavedajo, da je preobrat po zgle-
du Rusije v Ameriki nemogoč. 

Socialisti so dalekovldnl in ne 
butajo ob zid, ker vedo, da zid 

M{f*o oo živeli kitajski in japonski obrtniki 
in delavci v Sibiriji in še celo v "vojni" Man-
džuriji. Japonci so v tujih krajih večinoma 
rokodelci. Izredno nadarjeni rokodelci. Pa 
tudi Kitajci ne zaostajajo sa njimi. Posebno 
kitajske težake vedno iščejo. x Ti ljudje delajo 
za nizko plačo 1Š do 20 ur na dan. V Mandžu-
riji je tudi mnogo bogatm Kitajcev. Poite-
nost kitajskih obrtnikov Tn trgovcev je svetov-
no znana. Stisk rok velja za nje več nego v 
Evropi notarsko podpisaria pogodba. Za Ki-
tajca j e bilo največje razžaljenje. če si mu re-
kel, naj podpiše menico. Njegova obljuba je 
sveta in ne gre končno nikdsr "na protest" ka-
kor menica. 

Tudi poštenost japonskega ljudstva je zna-
na. Značilno je. da japonske hiše sploh nima-
Jo ključavnic. Pri veliki tatvini policljs dobro 

< ve, da zločinca ne sme Iskati med revnimi do-
mačini, temveč, da ga je treba iskati v raz. 

ima tudi vrata, skozi katera se košnlh hotelih evropskega okraja, 
laglje pride. Ameriški komuni-
sti bodo veliko na boljem, kadar 
prenehajo napadati socialiste, 
ker nikdo se tega bolj ne veseli] 
— kakor kapitalizem.—F. M. 

dobiti ameriike mase, da Vi pri-
jela za orožje — volilni listek — 
za odpravo kapitalizma, mislijo 
11 komunisti, da bo tista masa 
prijela za puške? Dober vam tek, 
toda moramo pripoznati dejstvo, 
da Amerika ni Rusija. Ako kdaj 
dobimo diktaturo, žali beg, ne bo 
proletarska, bo fašistična. 

Socialisti so proti vsaki dikta-
turi in vojnam, kerj j* spada v 
srednji vek. Socialistična stran-
ka ima program za odpravo gni-
lega kapitalističnega alstema, 
brez prelivanja krvi. Dokaz ima-
mo od zadnjih tukajšnjih držav-
nih volitev: ker so soc. napredo-
vali. so so tukajšnji razni hlap-
ci kapitallsma penili j$ze in se 
obnašali kakor razdraženi tigri, 
toda pomagati si niso mogli, ka-
ko udntl se. 

To je jasen dokaz, zakaj se 
kapitalisti toliko bojijo sociali-
stične zmage: kor ae zavedajo, 
da Je socializem najnevarnejšo 
orolje proti kapitalizmu 

Rcakcija s komunisti vred na-
penja vse sile, da se iznebi mil 
wauških socialistov. Ako se jim 
to obnese, bodo zopet policijski 
količki padali po glavah stavkar-
Jev, kadar bodo kompanijski 

Seveda so na Kitajskem roparske-tolpe, toda 
to so plod večnih generalskih vojn. 

Poglavje zase je japonska vljudnost. 
Že japonski pozdrav kaže to Še celo za ori-

jent izredno vljudnost Japonqev. Globok poklon 
in sikajoč vdih sape. To naj pomeni: "Vdah-
nem svojo sapo, da ne pride na tvoj cenjeni 
obraz!" 

Na Japonskem ne slišiš zmerjanja ali prepi-
ra. Ko je japonski pdllcaj v zasedeni Sibiriji 
koga aretiral, je dejal: "Žal mora tvoj sluga 
aretirati tebe, blagorodni sin blagorodnega 

želodcu. FoKopan je °u«viinoi Z a J * neha Japončeva vljudnost pri njegovi 
Zadružniškem pokopališču ob| ^ ^ , ^ ^ ^ ^ ^ ^ n j l h o . 

Smrtna kosa 
WilUrd, Wie. — Dne 2S. jan. I 

t. 1. ml je kruto smrt iztrgala 
mojega nadvse ljubljenega so-] 
proga Johna Gošteto, (po doma-
če Grobovškov ffohn), doma iz 
vasi Aržiče pri Zagorju ob 8avi, 
rodil se je leto 1884 34. Junija, 
v Ameriki je bival 23 tet, V) 
je zs najgrosnejšo boleznijo: rak 
ns želodcu. Pokopan je bil civilno 
na 
skoro največji udeležbi kar jih 
zgodovina pomni v Willardu. To 
je najboljši dokaz, da Je on bil 
zelo priljubljen med vsemi, ki 
so ga spoznali. Bil je zelo tihega 
in mirnega značaja, za nas pre-
ostale Je bil pa najboljši soprog 
in oče. 

Na tem mestu se najiskrenejo 
zahvaljujem prav vsem, kateri 
so nam pomagali v url žalosti 
kakor tudi, ko se je nahajal v 
bolnišnici nad 40 milj daljave, a 
vseeno je imel dnevne obiske od 
članov SNPJ kakor tudi od osta-
lih rojakov, zakar se vam najis-
krenejo zahvaljujem. Nadalje se 
zahvaljujem Frank Lesarju za 
številne usluge; vsnj je imel 
ranjkl veliko jaupanje. Zahvalju-
jem sp za darovane vence ki za 
vožnjo, ker ste vozfli brezplačno. 

Lesar se lil nikdar odrekel iti 
10 milj daleč k zdravniku, da-
si je dobro vedel, da pok. u-
soda je bila zaključena ln smo 
mu pravo bolezen zamolčali. 

Srčna hvala vsem sosedom, 
ker ste mi šil tako na roko, ka-
kor tudi društvu "Slovenski 
kmetovalec" št. •198 SNPJ, ker 
je vsč tako vzorno uredilo za po-
greb. Hvala pevskemu zboru, ki 
mu jo sapel v srce segsjočo pe-
sem na njegovem domu ln v Na-
rodnem domu, pod vodstvom 
Mirka Paklž. 

Tem potom pozivam rojake, 
kateri še niste člani SNPJ, da 
nemudoma^ristopite k najboljši 
slov. organizaciji, ker nikdo ne 
ve kdaj ga nesreča zadene. Tu-
di ranjki Je bil dolgo zdrav in 
jednotln član 28 let, aH v prav 
kratki njegovi bolesni se je Iz-
kazalo, da je jednoto nadvse ko-
ristna v vseh slučajih. 

Žalujoči ostali: Mary Goste, 
soproga, Albia ln Joka. sinovo. 
Hykla in Wllholinlna, hčeri. ' 

V sredo shod sa kentuklAke ra-
darje 

Chicago. — Poročano je Ae bi-
lo, da se prihodnjo sredo zvečer 
vrši shod zs kentukiške rudar-
je v dvorani SNPJ. Nsstopllo bo 
vsč govornikov, ki bodo pojssni-
U položaf rudarjev v Ketitucky-
ju. Shod se prične ob 8. zvečer. 
Vabljeni ate vsi. da se ga udele-
žite. Pripeljite s sabo tudi svoje 
prijatelje in sodelavce, da so ae-
SfisniJ* a to borbo, ki je eno 
najkralejših v agodovini detav-
»ki* bojev Amerike—A. fc -

vemu lovu za voem modernim nooijo še vsi *ta 
rodavne lasulje. Nsj omenim tipično, staro 
jsponsko ceremonijo pri obiskih: 

Ko Japonca s n jef ovo ženo povabi k sebi kak 
znanec, pusti ta pp starem običaju svojo ženo 
na cesti, da tam čafcs, in gre sam v hišo. Pri-
jatelj dobro ve, da čaka zunaj žena, in ga vpra-
šar "O, kaka roža stoji pred* mojo hišo ?"•** " Mož 
čakajoče žene se zsčne priklsnjati in mrmrati: 
"Nobena roža ni to, temveč dekla tvojegs slug« 
in puati jo, naj stoji!" Prijatelj ugovarja te-
mu In hvali ženo gosto, čigsr dolžnost je, da 
ponižuje svojo ženo. Tako traja ,ta vljudni pre-
pir pol ure, šele potem se odloči, da gre po svo-
jo ženo. 

Otrok ln kopelj vladata na Japonskem. 
Jsponec Ishko več dni vsdrži brez jedi in 

pijače, toda vsak dan se mora kopati v topli 
vodi! 

Otroka na Japonskem ne saino ljubijo, tem-
več obožujejo. Stari možje in lene vstanejo i 
Svojih aedežev v tramvaju, če vatopi kak otrok. 
Ce bi kilo topel otroka, bi bil kasnovsn s težko 
ječo. Japonci žive sa svoje otroke. Zsto * 
Japonec najrajti oženi z žensko, ki mu pripelje 
a seboj v zakon vsaj enega nesakonakega otro-
ka, ker tedaj ve, da Je lena plodovito. 

? V v T~ J 
Kitajec se v Mandžuriji pogovarja z Japon-

cem večinoma v ruščini. Oba oe mnogo la* 
naučita ruski nego avojih sorodnih jezikov. Pn 
tem pa moram povedati, da to ruščino razume 
ta le Japonec ln Kitajec, ne pa jftua. 

i i o-
Ml mislimo: Kako Jo vendar mogoče razli-

kovati Kitajca od Japonca. Saj vendar obs 
enako izgledata. 

Kitajski eodrug mi je rekel: "Vi Evropci i j 
gledate vsi enako, isti skrivnoetni obrsii 
Tako jo. Mnogo čudovitega vidimo v Aziji i" 
ae maraikdaj čudimo in norčujemo nad tem. 
Kdo ve, koliko smešnega, tujega in čudna* 
vidijo na nas kitajski in japonski tovsriži! 

—"8vobod*. 

N o v a o d k r i t j a • n & j t U r f e m mestu 
''T , • • II 

Ns oeemlju Kiše. približno 12 km vzhodsos* 
BabUono v Iraku nadaljuje odprava oxfori»*e 

univerze ovojs Izkopavanja. V novejšem l*** 
ss Jo pooračllo odkriti veliko svetišče s aidovi 
ki ao 4 m debeli. Ta tempelj Je etol ?od ao%e-
babilonskim svstiščem Nsbukadnssarjs ^ 
nodbl strokovnjakov Je bila ta agradba že P* 
Nebukadnezarjevo dobo rasvsllna. T a k « " " 
dalo soditi vsaj po napisih, ki so as našli i s* 
bo ftergona. ki Jo šival kakšnih 8M0 let pr. 
Odpravi oe Je pooraMlo opraviti aa varao d** 
goeene zgodovinska table agadajs sum«' " " 
dobo ter mnogo srebrnih ia siatik Isdslkov. * 
t i p pričajo o stanju tedanje 

' . * y u jM 
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(lavlra* psesMla ti J«CMI»T1K) 
PLSMO O ŽIVLJENJU NAdIH 

LJUDI V PRI MORJU 

600 goriških slovenskih posestev 
ne drešbi. — Aretacije in na-
silno poitalijaačevanje.—Smrt 
v fašističnih ježah.—Fašistič-
ni državni pravdnik govori . . . 

(Is Ljubljane, 20. jan. 1932.) 

Najboljše sredstvo ta uspešno 
potujčevanje je: gospodarsko u-
ničiti neljube tujerodne družine. 
Ce jih hočeš vladati, jih napra-
vi za "svoj narod," in T>rožje ti 
bodi gospodarsko uničenje tujih 
ljudi. Tega se zaveda tudi faši-
zem. Slovence v Primorju in Hr-
vate v Istri potujčujejo, da bi 
lahko pokazali na te pokrajine: 
Nade so, italijanske. Njihove pri-
imke z odloki izpreminjajo, v 
slovenske kraje naseljujejo Itali-
jane iz južnih krajev, vzeli so 
slovenske šole, vzeli so slovenske 
liste, knjige, razgoali ao sloven-
sko zadružno jvezo v Gorici, po-
zaprli so tisoče Slovencev ter jih 
segnali v izgnanstvo na otokč. 

In siromašnim) slov. kme-
tijam v Primorju nalagajo take 
davke, da jih je Nemogoče pla-
čevati. Poleg tega je predlan-
skim v mnogih krajih bila žetev 
slaba, preslaba, da bi se živelo. 
Toda viharji, povodnjl — va* je 
zgrmelo na slovenskega kmeta v 
Brdih, Vipavski dolini in drugod. 
Tedaj so se zbrali ti kmetje v 
Gorici, kjer so sestavili prošnjo 
vladi, naj jim odpiše davko in 
dodeli podporo. Prošnjo so pod-
prle tudi fašistične oblasti. Toda 
Rim je odgovoril, da s podporo 
ne bo nič, pač pa bodo z davki 
počakali nekaj mesecev. Rok je 
potekel, naši ljudje pa ae še ved-
no niso opomogli toliko, da bi 
lahko plačali zaostale davke. Za-
to je sklenila davčna uprava, da 
izterja davke z dražbami. Dav-
ke izterjuje goriška zavarovalni-
ca "Monte di Pieta," ki je bila 
poprej v rokah slovenskih duhov-
nikov, zdaj pa ao jo vzeli fašisti 
v svoje roke. Ob novem letu Je 
ta zavarovalnica odredila 400 
dražb. Seststo slovenskih pose-
stev v goriški okolici, v Brdih, 
v Vipavski dolini in v Komenšči-
ni pojde na.boben. In kdo bo ta 
posestva kupil? Vsekakor se bo-
do fašisti pobrigali, da bodo lz-
dražili vse premičnine in nepre-
mičnine Italijani z juga. Poskr-
beli bodo, da bodo kupili posestva 
za smešno nizko ceno in še kre-
ditirali jim bodo, če bo treba. Ta-
ko pride lepo število slovenskih 
kmetij v italijanske roke. Tako 
gre poitalijančevanje po fašisti-
čnih načrtih lepo od rok. 

Pripominjamo: mnogo Žrtev 
mora prenašati slovenski žlvelj 
v Primorju, krvavo plačuje svojo 
zavest, da so Slovenci. Pri tem 
pa nikar ne pozabimo tistih ljudi 
med Slovenci v Jugoslaviji, tiste 
ljubljanake "inteligence," ki ae 
zavzema za spajanje Slovencev 
H Hrvati in Srbi v en narod, v 
nekak "jugoslovanski narod." 
Spričo krvave in težke borbe Slo-
vencev v Italiji, da si ohranijo 
svojo narodno samobltost, je 
vprav zločin nad njimi, zavzema-
ti se za tako "razvojno" pot, ki 
ne vodi nikamor drugam, nego v 
narodno smrt. 

Aretacije v Primorju. — Po-
ročali smo, da so v Primorju, zla-
sti v Gorici aretirali mnogo Slo-
vencev. Nekaj so jih izpustili, 
nekaj so jih že pregnali na otoke, 
drugi pa so še v goriških zapo-
rih. Med temi so prof. Filip Ter-
felj. vodja Alojzijevišča, učitelj 
in glasbenik Lojze Brstuž, brats 
Dsrko in Jože SuligoJ. ura rja v 
Gorici, ter mizar CraigoJ. črni-
gojev oče je bil tudi aretiran, a 
je nevarno zbolel in so ga izpu-
stili. Njih aretacije so v zvezi B 
pogrebom knezoškožadr. SedeJa, 
ki gs je Vatiksn upokojil na že-
ljo (sli ukaz) MussolInJja. Ter-
«vij j« prebral ob škofovem gro-
bu njegovo oporoko, Brstuž Je 
vodil pevce in potuje večkrat po 
deieli, da nadzira delovanje slo-
venskih cerkvenih zborov itd. 

Nove aretacije: V Barkovljah 
i Trstu so aretirali brata Jožko 

n Zorko Ščuka. Razlog ni taaa. 
ašiftti sploh *nImajo navade, na-

gajati vzrokov aretacij, kakor se 
« pač dogaja v vseh državsh. 
(jer vlada diktatura. Pri Idriji 

so aretirali nekega Mileeta Iz 
Gorice, ker je hotel baje pobeg-
liti čet mejo. 

Smrt v ječi. — V f f s r r ^ 
i Kopru Je dobilo županstvo ob-

vestilo od neke italijanske jet-
nišnice, da je v ječi umrl Vence-
slav Kocijančič, ki Je bil obeojen 
na zadnjem marezi genskem pro-
cesu proti Slovencem in Hrva-
tom. Zupan se ni upal obvestiti o 
tem pokojnikovih sorodnikov ta-
koj, šele Čez teden dni se je opo-
gumil in obvestil sorodnike o tej 
smrti y je«, ki ni prva te vrste. 
Pokojni je umrl v ječi najbrž na 
posledicah mučenja, s katerim 
preiskovalni organi izsiljujejo Iz-
povedi od aretiranoev. 

Sežiganje alevenakih knjig. — 
Do decembra 1. 1. Je fašistični 
prosvetni minister še trpel pou-
čevanje alovenskega oz. hrvat-
skega jezika kot posebnega jezi-
ka na srednjih šolah na Gori-
škem in v Istri. Decembra pa je 
izdal odlok, da se slovenščina od-
pravlja fz vseh srednjih šol in 
da se bodo dijaki na gimnazijah 
m učiteljiščih učili namesto slo-
venščine angleščine in latinščine. 
V Gorici so pokazali fašisti svo-
je veselje zaradi tega odloka s 
tem, da so na cesti sežigall slo-
venske'točn* knjige. Ufciteljiščni-
ki pa, bodoči učitelji po sloven-
skih vaseh v Primorju, ne vedo, 
kako bodo govorili z otroki in 
prebivalci, jfe poleg italijanskega 
ne bodo znali drugega jezika kot 
latinskega angleškega, slo-
venskega pa ne. 

Državni pravdnik je govoril... 
— Ob priložnosti otvoritve no-
vega sodnega leta, je imel trža-
ški državni pravdnik, fašist 
Marvdruzzato velik govor, ki mu 
je prieostvoval tudi član kralje-
ve italijanake hiše, vojvoda d'-
Aosto. Državni pravdnik je med 
drugim govoril tudi o delu med 
Slovenci v Primorju« ali kakor 
pravi pravdnik, med drugorodci 
v obmejnem pasu. V svojem go-
voru je ugotovil, da slovenska 
miselnost v obmejnih krajih še 
ni popustila in je enako močna, 
zato je fašiatični režim aklenil, 
da vodi nadalje še poeebno sodi-
šče za zaščito države. Nadalje je 
odkrito dejal, da vodijo poitali-
jančevanje italijanske oblasti, 
radi česar so puntarska dejanja 
tujerodcev tem večji zločin. V 
svojem govoru je državni pravd-
nik dejal tudi, da je lani pobeg-
nilo čez mejo 1623 tujerodcev 
(Slovencev In Hrvatov), in to 
predvsem z namenom, da preko 
meje nadaljujejo s svojo proti-
italijansko agitacijo. — Državni 
pravdnik je torej priznal, da po-
tujčujejo Slovence državne obla« 
sti same in da ima Italija svoje 
sodišče za zaščito države pred-
vsem radi onih, ki ae upirajo fa-
šističnemu režimu. To pa so so-
cialisti In komunisti ter tujerod-
ne manjšine. 

"Dtlt" izimltaljtv 
Slučaj, dolgčas In pohlepnoet pri 

rojstvu Izumov 
Okolščine, ki vzbujajo izumi-

teljske ideje, eo tako različne 
kakor fantazija, znanje, tempe-
rament, vztrajnoet in -»- sreča 
onih, ki izomevajo. 

Stoletja se je človeštvo Jezilo 
s peresom, peresni kom in Črnil-
nikom, neprestano je izpopolnje-
valo posameztae dele — dokler 
ni bistra glava prišla na misel, 
da bi jih združila v eno. To je 
bilo rojstvo polnilnega peresni-
ka — ia človeštvo Je reklo: "Ka-
ko preprosto r 

• 
de danes bi morda ne poznali 

gramofona, da ni njegovemu 
izumitelju, nedavno umrlemu E-
dlsonu, priššl slučaj na pomoč. 
Opazil Je. da učinkuje človeški 
glas na membrano s precejšnjo 
silo in da bi to ponazoril, je 
membrano opremil s konico, ki 
Je eegala v nazobčano kolesce in 
s tem spravila v gibanje mož!-
čka iz papirja. , 

Na to igračo je Edison skoraj 
še pozabil, Mr so ga takrat bolj 
zanimali problemi hitrega brzo-
Java. Pri tem eo se Morssejevl 
znaki oddajna postaje na spre-
jasni postaji z elektromagnetl 
vtiakaii v spiralah na okroglo 
papirno plotfo in se 
|M)tem veliko hitreje naprej. Ne-
kega dne. ko ja baš preizkušal 
ali je stanioi primernejši Vwgo 
papir za vtiskavanje znakov. Je 
slišal, da Je nsfcdo v sosedni so-
bi govoril v membrano omenje-
ne igrače, da bi Jo spravil v gi-
banje. Edieonu se je zablisnlle 
v možgsnih. Kar je pri hitrem 

brzojavu mogoče z elektroma-
gneti, namreč isdelovanje vti-
akov v ploščo, bi ae dalo napra-
viti tudi z membrano in glAsom. 
Nekoliko dni pozneje je že prvi 
valjčni gramofon še precej ra-
zumljivo ponavljal stavek "Ma-
rička ima majhno jagnje", ki 
ga je sptegovoril izumitelj. • 

Prve parne lokomotive niao 
tekle same od sebe, temveč so 
morali odpirati oziroma zapira-
ti na njihovih cilindrih dve pi-
pi, Čim je bat dospel do zgornje-
ga ali epodnje konca. To delo 
eo zaradi njegove preprostosti 
opravljali večinoma otroci. Ma-
li Humphry Potter se je pri 
njem grozovito dolgočasil, kar 
ni nič čudnega, in je premišlje-
val, kako bi ae mu izognil. Opa-
zil je, da je dvoramni vzvod nad 
strojem vedno v določenem po-
ložaju, ko bi moral odpirati in 
zapirati ventilne pipe. Mala 
glava jo je takoj uganila: Zve-
zala je vrv z enim koncem na 
ventilno ročko, z drugim kon-
cem na določeno mesto vzvoda 
— ventili so se sami odpirali in 
zapirali. Izumil je bil veliko 
stvar, ki Je ostala v principu do 
danes ista. dasi se je oblika 
spremenila. Kaj se je zgodil*) 
pozneje ž njim, nam ne poroča 
nobena zgodovina." Bržkone je 
samo — delo izgubil. 

;. e/ 

King J. Gillette je hotel s ka-
kršnim koli izumom postati bo-
gat. Izum naj bi bil važen za 
vsakdanjo potrebo in toliko min-
ljiv, da bi si ga moral človek 
vedno znova nabavljati. Po dol-
gem premišljevanju je Gillette 
izumil nekaj, kar je popolnoma 
ustrezalo tem pogojem: svetov-
no znano rezilo za brivske apa-
rate. Celih devet let pa je tra-
jalo, preden je s svojim izumom 
prodrl. Pozneje so se brivski 
aparati še veliko Izpopolnili — 
a mož je le dosegel svoje: postal 
je bogat mož. 

4 Koliko je vredno oko? 
Učitelj Vary v, Luoevijleu je 

vrgel v učenca La Paigea, ki ni 
hotel s pozornostjo slediti nje-
govemu pouku, ravnilo. Nesreča 
je hotela^'da je priletelo ravnilo 
s konico naravnost v učenčevo 
oko in mu ga izbilo. 

Učitelj Je moral pred sodišče. 
Tam so ga obsodili na 100 fran-
kov globe, pritožbo učenčevega 
očeta pa so zavrnili. Zato se je o-
Če pritožil na višjo instanco, ki 
je obsodila učitelja zaradi teles-
ne poškodbe na 80,000 frankov 
odškodnine. Oče je bil s tem za-
dovoljen , ne pa učitelj. Vtklic-
no sodišče pa ni poslušalo uči-
teljevih argumentov in mu je 
zvUalo denšrno kazen na 120.000 
frankov. Zdaj se učitelj in oče 
poškodovanega učenca spet toži« 
ta;. In zdi s*, da se bosta morala 
zediniti na 100,000 frankov,, 

ZA NAŠE FARMARJE 
Piše Frank Lukanclch 

Par navodil 
.. Apnenca flima beans) ne sme-
mo saditi takrat kakor drugi fi-
žol, ker je zelo podvrien gnitju 
in zelo občutljiv v mrazu. Dobro 
je, če imamo čas, da položimo 
fižol tako v zemljo, da so oči o« 
brnjene doli in pokrijemo vsega 
enako. Apnenec dobro uspeva v 
bogati, gnojni peščeni zemlji, 
posebno nizke vrste. 

Kadar kupujemo seme, mora-
mo vedno gledati, da je enake in 
lepe barve, ter polno, ne pa na-
grbančeno. Ako ima fižol po ste-
blih ali po strokih in listju kake 
znake, takega fižola ne smemo 
nikoli hraniti za seme. Odberimo 
le one polne, Čiste, brez kakih 
znakov in največje stroke za se-
me. Semenje sejano v mesecu 
maju je bolj podvrženo raznim 
boleznim in reji nego sejano po-
zneje. Reja (bean blight) napa-
da tako zvane bakterije In po-
vzroča boleian, katera se najraje 
pojavi ob vročih jesenskih časih. 

Seme je lahko okuženo s wee-
vils in se okuži pozimi med s>-
boj. Tak fižol moramo prekadi-
ti s carbon-blaulfidom, ali ga pa 
pregreti v peči za kruh aii pa v 
kuhinjski peči pri temperaturi 
od 1S0 do 160 stop. F. Dobro si 
zapomnite navodila o fižolu, naši 
farmarji še niso podučeni o tej 
stroki, ker se preje niao mnogo 
zanirflali za farmarstvo, ker je 
bilo delo povsod na razpolago po 
industrijah. Jaz vam bom poma-
gal samo deloma in kolikor mo-
rem, da boste dobili saj malo 
pojasnila o zelenjadi. 

Zelje 
Ravno pri zelju imamo še mno-

ko zamotanega, vsaj v nekate-
rih stvareh. Ker je zelje naš 
vsakdanji živež in ga rabimo v 
obilici, zato se mi vidi potrebno 
malo obširneje opisati. Pravimo, 
da nas more vrt zalagati s sve-
žim zeljem skozi 9 mesecev v le-
tu, poleg tega pa še 8 mesece ali 
več. s kislim. Posebno zgodnje 
zelje je "early jerssy." Te vrste 
z e l j e nI posebno priporoč-
ljivo, oziroma zaž^eno pri na-
iih ljudeh, akbra vse je dobre in 
zgodnje vrste. Prezirajo ga le 
radi tega, ker ne napravi poeeb-
no velikih glav in ker so špiča-
ste. Kdor ga ljubi, mu ga pripo-
ročam. Winingstadt je drugo 
priporočljivo zodnj? vrste s pre-
cej večjimi glavami in listjem 
nego prvo." 

Seme se seje navadno že v fe-
bruarju alf"V- začetku julija za 
jed. Tako zelje ni priporočljivo 
za kisanje, ker je premehko in 
nekako trdo, pusto in lomljivo. 
Tu je najprijtladnejše govori-
ti, zakaj gliive razpokajo. Ker 
smo si zbrali napačne vrste se-
me, to je, zgodnje. Vsako zgod-
nje zelja, ki hotro doraste In na-

pravi že zgodaj jeseni ali pa še 
poleti dorasle rsstline, glave in 
še potem pri godnem vremenu 
dalje in dalje raate, zato tako 
popokajo glave,. Tudi te vrste ze-
lje nI prave vrste aa kisanje. 

Copenhpgen market 'je tudi ae-
lo priporočljive zgodnje vrste z 
močnimi glavami. Ali head early 
je drugo posebno dobre vrste, ki 
se ga lahko rabi za jed vse leto. 
To je skoraj še najzgodnejše ae-
Ije, ki doraste Že v 90 dneh. Zelo 
priporočljivo je tudi jrolden cere, 
ki doraste Že v 70 dneh. Danish 
bali head je skoraj eno izmed 
najboljših vrst zelje za kisanje In 
hranjenje čez zimo. Da doraste, 
vzame od 120 do 18ll dni. Seme 
tega zelja se navadno seje zgo-
daj v mesecu maju na prostem 
in se pressdi na stalne grede 
okrog 16.—20. junija. 

Posebno dobre vrste je tudi 
nizko, storžno, pozno zelje "Da-
nish round head cabbage," ki do-
zori 10 dni preje nego 'bali head.' 
Nekateri ljubijo tudi Copenha-
gen market. To zeljo pa ni pri-
poročljivo za kisanje, ker je pre-
zgodnje. Med raatjo je priporom 
Ijivo potrositi včasih na tanko 
' nitrate of soda." 

(Dalj* prihod« J i j.) 

SLABO OBRITA DAMA 

K blagajni na postaji v Orle-
ansu je prišla elegantno obleče-
na mlada dama ln zahtevala 
vozni listek do Pariza. Slučaj-
no je bil postajenaČelnlk blizu 
in ta je v svojo grozo ugotovil, 
da je elegantna dama po obrazu 
zelo slabo — obrita. Pogled, s 
katerim jo je postajenaČelnlk 
premeril, je opazila dama, vede-
la je, za kaj gre In ne da bi rek-
la besedo, je pričela na vso moč 
bežati. PostajenaČelnlk pa je 
stekel ns policijo s sporočilom, 
da se je hotel is Orleansa prav« 
kar odpeljati "mnošeetveni mo-
rilec v ženski obleki." Seveda je 
bila vsa polioija takoj pokonci 
in tudi prebivalstvo je vneto so-
delovalo pri zaalodovanju tajin-
stvenega zločinca. 

Po dveh dneh ao ga ujeli v o-
kolici in ga pripeljali težko zve-
zanega v Orkana. Tu pa so do-
gnali, da gre za Čisto nedolžntga 
človeka, za mehanika Avgtseta 
Herverja, ki ni mogel žo dolgo 
čass najti nobenega dela In je 
zato poskusil, da si pribori za-
služek v ženski obleki kot soba-
rica aH kaj podobnega. Do u-
sadnega dne ga ni bil v ženski 
obleki nihče spoznal za moškega, 
a takrat se je slučajno pozabil 
obriti, kar ga je takoj izdalo« 

Radloprogram 
Strabene, Pa. — Pevsko dru-

štvo "Ilirija" poje na radio 
postaji ' Washlngton Sil ver 
Heaven (VVNBO) v srsdo 10, 
februarja od 7. do pol 8. zvečer. 

Poročevalec. 

Časnikarska vest: 
letee, še bedo zahtevali kruha aa 

la elreljejte direktne v drke«. 

navodila, kako Je i n t e pobijati 
Nevodllfi n»*d dragim gtaal' "RaMte 

fveaal ve>ni depertment prek* a Je ta navo-

M sladkornih baronih 
n KiM 
^ J Z 1 

Zapravljajo s bieedetjean, kar ao 
ai prklobili z brezdeljem 

Na jugu. tega otoka, v Santi-
agu do Cuo*, so domovall nekoč 
fllbustieri, ljudje s čudnimi na-> 
vadamt. Niso plenili eemo špan-
skih karavel, ki so prevažale v 
Zapadni Indiji na pošten način 
nakradeno plemenito kovino do 
praanih blagajn Španakih kra-
ljev, temvšč so Iz svojega življe-
nja počenjali romane, Iz katerih 
črpajo založniki avanturističnih 
knjig še dšbdanes snov ta avoje 
dobičke. To življenje Je teklo 
med vinom; Ženskami in dogodiv-
ščinami. 

Ko ao se Kubanci izmislili, da 
se otresejo španskega jarma, ao 
preplavili deželo ameriški nod-
jetniki, ki »o ae vedU spočetka, 
kakor da tft hočejo raspočitl od 
same Ijubeini do ljudstva. TI A-
meričanl so uničili Španako ro-
mantiko kubanskega otoka. Kjer 
so raale prej bougainvillke ob 
stebrih idiličnih španskih pose* 
stev, so začele rasti kakor gobo 
delavnice s strehami iz valovite 
pločevine; Vitem pleeočih parov 
Je preglušjto ropotanje strojev 
In danzbrt, kubanski nacionalni 
ples, so omilili na ksbarete, kl 
so v vodičih zaznamovani t S 
zvezdicama in kl imajo tedaj 
pravico nuditi nezaališano velik 
dolgčas za nezaslišano velik de-
nar. 

Med vojrm in po njej, ko so ra-
sle cene sladkorju, so Američa-
ni v deželo vtaknili neznanske 
kope denarja. Kuba je postala 
spet taborišči fllbustlerov, če« 
prav sedaj niso nosili več okr-
vavljenih araJc, ampak smoking 
in frak. LJ(u$e so živeli kakor v 
omami. Dapar, kl so «1 ga za-
služili t brezdeljem, so ladajali 
spet sa brfcdtlje. Takrat so na* 
•tali'Itiktufnl hoteli, v katerih 
so t r i t e l i ta nemaniča, če nisi 
imel vsaj e^ega avtomobila i o-
smlml cilindri in dveh strešajev. 
Okoli bakaratnlh In ruleinlh mit 
so sedeli fl*dkornl baroni In 
lahkomiselno obdarjene ameriš-
ke dame — tlaočdolsrskl banko-
vee je veljal v tem krogu ta ca-
po. K 

Toda potem ja prišel šas, ko Je 
denar itginji, kakor Je bil prišel. 
Kubanci »v spoznali, da jim Je 
vsa prostoit rabila samo ta to» 
da sta jo vtaknili Amerika In 
Kanadska narodna bank« v avoj 
žep. Začeli so Iskati krivcev, "re-
voluclja" J# sledil« "revoluciji", 
možje, kl niso bili všefc tej ali o-
ni stranki, so padali pod streli 
na javni- cesti končno Je nasto-
pil general Machado; kl ao gs 
Kubanci s plemenito gesto pro-
glsaiil ta diktatorja. Gospodar-
ske krize tudi on še nI odpravil. 

Milijonarji, kl Clve danes na 
Kubi, pa »padtjo med ljudi, kl 
se Jih krize, inflacije in deflacl-
Je nič ne tftejo v vsakem po-
ložaju se Jim posreči uloviti svo-
jo drobtinico. Na dbrelju v Ha-
vanl sa lahko seznaniš i njimi, 
če ti Ja kaj do tega. Užijo na 
trebuhu v soncu, kakor jim Ji 
zdravnik prepisal ta določene 
ure v dnevu, se kopljejo, igrajo 
crlbagg«, "inondeno' igro i kar-
tami. Star« dame se dado ziba-
ti od zamorskih boyev v pestro 
poslikanih skrinjah, mlade da-
me se razkazujejo v belih mor-
narskih nošah po najnovejši mo-
di in šlrokoftrajnimi klobuki ter 
se na glas smejejo ob vsaki pri-
liki, kl se ponudi. 

Ti IJodJt /le pritožujtfjo nad 
zdravniško predpisano dleto, kar 
Jim Jemlje Veselje do JedL Imajo 
po tri svte tretji Je v po-
pravilu. Ka/naj. ta vraga, počns 
človek asmo t dvems avtomobi-
loma? Gospod Meier, kl nI Ne-
m se, kakor bi iadajaio ime. tem-

več it Chicagt, kjer si je prido-
bil ogromno Imetje s prodajan-
jem volnenih nogavic, Je v skr-
beh, kako bodo jutri dirkali nje-
govi konji. Tudi njegovi aero-
plani, kl jih ima poleg treh av-
tomobilov, mu delajo aive lase. 
Sin cvropakqga milijonarja pa je 
Že skoraj ob robu samomora. Saj 
človeku te mora gabiti, da bi 
zapravljal avoje dni v Deauvll-
leu ali Biarritzu aH kakšnem 
drugem neokusno opremljenem 
evropskem kopališču, kjer se tu-
di čedalje bolj širijo majhne ek-
sistence. Prišel je v Havano, 
kjer upa, da bo svoj čas Izkori-
stil s dobičkom. 

Da, to so skrbi, kl človeku gre-
nijo življenje. 

M N I V N N 

Henbuah Imenovan aa direktorja 
v državnem departmentu . 

Harrieburg, Pa. — 8. R. Hen-
bush je bil Imenovan aa načelni-
ka biroja ta Industrijske odnoša-
Je v državnem delavskem dspart-
mentu. Kot Pinchotov ekonom-
ski svetovalec je bil Henbush ak-
tiven v rudarski stavki v pro-
šlem poletju in Je potem vodil 
tasilna dela pri gradnji In po-
pravljanju ceet v rudarskih o-
krošjih. 

Pred devetimi leti Ja bil eko-
nomski svetovalec UMWA ta an-
tracitne dlstrikta, poanaje pa Je 
pomagal rudarski uniji v raznih 
zadevah. , 

zavarovanje 
Waahington, D. C. — Ameri-

ška trgovska abornioa je itvollla 
posebni komite j, čigar naloga bo 
voditi propagando med delods-
jalcl. da se odločijo ta privatni 
sistem starostnega savarovanja. 
da sa tako obvarujejo pred za-
konodajo, kl Jo pripravljajo ras-
ne države. Gibanja za pritlljano 
starostno savarovanja Ja dobilo 
močan tamah, kar raaburja tr-
govsko zbornico. 

Porota obtožila bankir Je 
Boeton. Mass. — Okrajna ve-

le porota je na tajnem sandanju 
obtožila županovega brata John 
J. Curleyja, bivšega državnofa 
bančnega komisarja l|!oweyJs, 
L. i.. m — -— I, IIM ^ A M M oosoga Kontnmana vr neona, 
predsednika upr te Medford 
Truat banke Mel^iighta In pred-
sednika skrahlrane Industrial 
Truat banke fttrouta. Obtožnica 
ja v sveti i krahiranimi Institu-
cijami, kl ao Jih omenjeni po-
gnali v konkurz. 

Dragi otroki V naglici še to 
pismo I Cet uro bodo poštno akrl-
njleo še itprannUlt — Seveda bi 
si pa rajši želel, 4a oetane pismo 
tu ln da se Jat popeljem k Tebi! 

Hrepenim — treba Jt potrpeti. 
Ali si že plačala plin ln J m f r 
ko? — Danes Jo govoril nekdo v 
radiu o goapodarikem položaju. 
"Ne tožite", Jt dejal, "pravica Je 
pred nasiljem T 

Včasl premišljujem o marsi-
čem. Potem se sili* vse okoli 
majhne besede: "fcakaj?" — In 
hipoms spotnaš, da J f fiKtrtl 
samo ljudem. Iskal al ljudi In so 
ostal! nemi. 

Včasl premišljujem — sicer 
ne bi smeli misliti! — kaj Ja še 
ostalo od Tebe In mene . . . O-
prostl, detel Nisem Te hotel ža-
liti. — Kajti ljudje smo . . . In 
Jat Te ljubim! 

SodaJ al gotovo še dolgo v po-
stelji. — Lahko noč, ljubezen 
mojal Hitro še poljub! Jat ka-
dim aadaj zadnjo cigareto in pre-
mlšljufjem, zakaj moram premi-
šljevati o Teb i ! . . . 

Lahko noč, dete moje I Časi so 
vedno hujši! Delam si skrbi, kar 
>Je treba živeti! — Prvega poš-
IJem najsmnino ta sobo! lahko 
noč, moja draga! Za danes ko-
nec! 
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Ob večerih je bil nevedno teko utrujen, de 
ni mislil na drugo kakor na počitek. Ce ni bil 
preveč utrujen, je čital časopiee ali knjige. Ob 
nedeljah se je mudil na društvenih aejah, obi-
skaval znance, poleti ob lepem vremenu pa ja 
rad napregei tvojo "Liziko" ter oddrdral kam 
na farme; v kakem gozdu ze je uetavi), se zlek-
nll v senco, ze zagledal v zračno modrino in na-
zadnje zaspal. Najlažje ga je bilo najti doma 
pri materi. Vzlic temu pa Je prav kmalu zpo-
znal, da je zaljubljen v Emo in jedva sta se 
poznala teden dni, že si Je domišljal, da bi ne 
mogel brez nje živeti, da Je ona neobhodno po-
trebna njegovi sreči. To bi ji bil rad zaupal, a 
kakor vsak mlad človek, tako se je tudi on 
obotavljal in čakal — za ugodno Še ugodnejše 
prilike. 

Sprva ga je zadrževala tudi bojazen, da bi 
Ema ne bila že oddana. Vendar je vsako mi-
sel na to, da bi ona ljubila koga drugega, hi-
tro nagnal proč ter sebe prepričeval, da Jt 
dekle še prosto in da čaka nanj — kakor se 
pač vssk mlsd zaljubljen človek zagotavlja. 
Končno, ko mu negotovost In bojazen nista več 
dsii spsti, se je dločil, da ji izpove svojo ljube-
zen in jo vpraša, nI li tudi on nji več kakor 
slučsjni znanec. i • 

S. 
Bilo je v četrtek zvečer. Vračajoč se z dela 

domov, se je Martin ustavil pred Eminlm do-
mom. Ko jo je uzrl, se je spomrtil sklepa prej-
šnje noči in srce mu je zaklopotalo močnejše. 

"Dober večer, Ema. Zmerom sama T 
"Brez malega," je vzdihnila mladenka ter 

sklonila glavo nižje k šivanju, kakor da hoče 
nekaj prikriti. "Mama je v kuhinji, ata šs nI z 
dela." 

Martin se je prsstopil s ene noge na drugo in 
ker nI vedel drugega, Jo Ja vprašal: 

"Saj vendar nizi vedno doma? Tako lepi ve-
čeri so zdaj, kot nalašč za prijetne, osvežujoče 
sprehode . . . V nedeljo je bilo tudi lepo vreme, 
a ti si bila vas popoldne doma . . . Kaj ne ma-
raš na sprehode f 

Takrat je mladenka sklonila glavo še nižje 
in na moč presenečeni Martin Je ugledal dvoje 
debelih solza, ki sta Ji kanili v naročja. 

"Ema, kaj ti j«?t" se Je preetralll. "Ti Jo-
kaš! Saj vendar nisem rekel nič takega, kar bi 
te bilo moglo užal i t i . . , r 

Ema se je ozrla vanj ter se poskusila na-
smehi j sti. 

"Saj! nI nič hudega . . . nič takega nisi re-
kel v . , le nečesa sem se domislila in pri srcu 
mi je postalo težko . . . " 

In Martin se Je bil domislil njenih solz in 
žalostnih pogledov prve nedelja njunega po-
zna nstvs ln zaalutll Je, da se zs vsem skriva 
nekaj težkega In bolečega. Naslonil se je na 
ograjo verande, se z rokami dotaknil njenih 
rok ter jI toplo pogledal v oči. 

"Ema, tako rad bi vzel to žalost Iz tvojih 
oči . . ." 

Njegov glas je bil mehak, iskren in koprneč, 
da je Emo prijetno izpreletelo in JI pognalo 
rdečico v obraz. 

"Reer 
"Res, Ema, ker rad te Imam," Je priznal 

Martin, ki bi jo bil najrajši objel ln privil k 
sebi. "Od one nedelja, ko sem ta prvikrat vi-
del, vedno mislim nate." 

Emlne prsi so se napele, lica so Ji še bolj 
pordela ln pod polsaprtlml trepalnicami so za-
žarele njene oči od zreče. Za kratek hip Je bila 

Ema zračna kakor še nikoli v svojem mladem 
življenju. m , ' . ''L,.. 

Martin je vzel to za dobro znamenje in srce 
mu je zaklopotalo močnejše. 

"Ema!" "Kaj, Martin?" 
"Ema, povedal fem ti, da te imam rad, toda 

ali — ali imaš ti mene radar 
"Rada?" Ema se je zagledala v mirno ve-

černo ozračje in Martin ni vedel, ali je to, kar 
je v njenih očeh, žaloet, veselje, sreča sli kaj. 
"Da, rada te Imam, od prve nedelje, o, še od 
prej in dolgo sem te čakala, zdaj si vendar pri-
šel k meni . . . Samo, ali se ne boš premi-
slil ... . r 

"Ema, nikdar!" Ji je vneto zatrjeval Mar-
tin, ki mu Je večerni mrak prikril komaj vid-
ni, grenki nasmehljaj, ki Je trepetal krog nje-
nih ustnic. 

Med vrati se je pojavila dekletova mati, pri-
jazno pozdravila Martina ter se obrnila k 
hčeri: * J H ^ " ' ' 

"Ema, večerja je gotova in oče bo vsak čas 
doma. Greš noter?" 

"Ne, mama," ee je ekoro prestrašile Ema ter 
zaprosila: "Počakaj, mama, še par trenut-
kov." 

Trenutek, dva je mati nemo gledala hčeri v 
prestrašen obraz, nato ze je tiho obrnila ter 
odšla v hišo. 

Ema je nekaj čaee molčala, končno, ko ee je 
pomirila — kajti materine besede so jo čudno 
razburile — ze Je obrnila k Martinu: 

"Martin, zdaj boš moral odriniti proti do-
mu." 

"Saj pojdem," je dejal on, ee ozrl ln del roko 
nji okrog pasu. Trepetal je in oči so mu čud-
no gorele. "Samo enkrat bi te rad poljur 
bil . . . " 

Ema ga je s rokami narahlo odrinila od se-
be In polglasno, a slišno razburjeno hitela: 

"Ne, Martin, ne še . . . Zdaj pojdi, p o j d i . . , ! 
Pridi spet — v nedeljo popoldne. Ubogaj, Mar-
tini Pojdi! Lahko noč! Na svidenje!" 

Martin se je čudil. Njeno vedenje se mu je 
začelo dozdevati čudno. Vendar jo je ubogal 
ter odšel, obetajoč, da v nedeljo pride k nji 
prav gotovo. 

Ko je odšel, se je Ema še bolj sključila in 
kmalu je pritajeno ihtenje streslo njeno telo. 
Ema je jokala. Emo je bolelo, hudo bolelo, ker 
je imela rada Martina. 

"Ema, on ne bo nikdar tvoj, ker ti nimaš 
pravice do njega 4h — sreče!" Ji je zatrjeval 
nekdo v nji s svojim zoprnim glasom. 

"Zakaj ne? Ali ga morda nisem vredna? 
Ali zato . . . Ah, kaj eem jaz kriva temu?!" 

"Nisi, a vendar: Nimaš pravice!" 
"Nimam? Zakaj? Zakaj bi ne emela biti 

srečna kakor drugi ljudje? Tudi jaa bi rad* 
bila arečna! AU je svet res tako krut, da ml bo 
zmerom odrekal zreče? Ne, ne, to nI mogoče, 
tudi jaz imam pravico biti srečna s ljubljenim 
mošem! Z Martinom . . . " 

In vendar Je tisto noč Jokala, dvomi, upanje 
in brezup so se trgali sanjo ln zaman si je za-
trjevala, da ima pravico do zreče, pomirilo je 
to nI. 

"Čeprav imaš to pravico: Svet ti je ne bo 
priznal!" ji Je govoril oni človek v nji in Ema 
mu je nazadnje le verjela. Zato je trpela, hu-
do trpela. In kakor je Martin teftko pričako-
val nedelje, Jo je ona le težje pričakovala, da-
zi se Je nadejala samo le — zadnjega udarca. 

(Dalje prihodnjM.) 

Kadlvoj Petertta-PetraAka: 

KMa h ajicm i m 
Teta Jula ja udobno aedla, si 

poravnala predpasnik ln nadalje-
vala: 

Konda se Je vrnil Is Amerike. 
Ril je komaj trideeet lat star. a 
denarja je imel, da nI vedel kam 
ž nJim, KupU Je veliko posest-
vo z enonadstropno hišo ln go-
stilno ob veliki cesti In zagospo-
daril. Bil Je veeeljak, Imel je do-
bro kapljico ln ljudje so radi za-
hajali v negovo gostilno. 8icer 
je I HI bila gostilna te od nekdaj 
na dobrem glasu ln stala na boj-
kem mestu, ln stara, petlnse-
demdesetletna vdova, od katere 
je Konda kupil, je zahtevala ln 
tudi dobila lepe denaroc za njo. 

Starka zl Je kupila drugo hišo, 
da bi v miru preživela svoja le-
ta. in vse bi bilo dobro, da se ni-
so našli svetovalci, ki so nago-
varjali Kondo od jutra do pos-
ne noči: 

"Konda, bodi pameten! Vsemi 
•Uro. saj tako ne bo dolgo, pa 
boš imel posestvo in gostilno^ ln 
ono hišo In še svoj denar nasaj!" 

Svetovali so mu In pili njego-
vo vino. Konda Jih Je poslušal, 
piemišljal in se vdal naveesad-
nje. Rabi je bU Konda vleč le 
takoj od začetka in je zagrabila 
ponudbo z Obema rokama. To 
vam Je bila svatba. bogat* da 
nikoli take. Svatov je prišlo od 
blizu in daleč toliko, da ae Je vse 

kar trlo ln svetovali so cel te-
den, 

"Mlada" Kondovka se Je prš-
selila nazaj na svoje staro me-
sto, kjer Je preživela mladost ln 
vse do pet ln sedemdesetega le-
ta. Zadovoljivo aa tekli dnevi In 
tedni mirno In srečno. 

In v miru ln arešl bi lahko 
Konda dočakal smrt svoje lene 
in njeno bogaetvo, ko bi ee le 
znal malo bolj vladati; tako pa 
Je stara kmalu opazila, da JI po-
staja asevest. Bil je namreč ve-
lik babjak; nobene kikle nI pu-
stil pri miru, pa če Je bila še 
tako grda ln stara. 

Jas sem bila tedaj pri njih sa 
natakarico. Rad me je videl ln 
me nagovarjal, češ, počakaj, da 
stara umre, bom pa tebe vzel ia 
boš sagospodinjila, da bo veselje. 
Toda njegovo početja mi ni bi-
lo všeč In nisem ga marala. 

Tedaj se je spečal a domačo 
deklo. Bila je to debelo, nesram-
no bebše, pa še šklljavo ln koaa-
vo povrh. Nobene mere sposob-
nosti nista znala, kar vpričo ata* 
re sta se rada Imela In neumno-
sti uganjala. 

2ena ae Ja nekaj čaaa togoti-
la lnr mu delala očitke; hudo jI 
Je bilo seveda, ko je aiorale vse 
to gledati. Ko Je pa eposnaia. da 
vse to nič ne pomaga, noben jok 
In krik. nobeno tarnanje, nobe-
no smerjanje. se Ja lotila stvari 
s druge plati. Neka ciganka JI je 
namreč zagotovila, da s čarovni-
jo človeka tako prikleneš Kise, 
da potem nobenega drugega niti 

videti noče, kaj šele, da bi ga 
ljubil. Dala jI ja tudi nekaj v pa-
pir zavitega, ki da ima tisto sil-
no moč, samo mora vse skupaj 
strasti molu, kadar spi, sa sraj-
co, pa bo takoj vse v redu. 

To je tudi uboga gospodinja 
storila. Ko ja Konda po kosilu 
malo zsdremal pri misi, pa ee je 
splazila od zadaj k njemu In mu 
strssla, kar Ja bilo v papirju, aa 
vrat. 

Vez jezen Je ekpčll Konda po-
koncu ln ae začel otrceatl. 

"Julka. poglej, kaj mi je ata. 
ra naredila. Takole gadoat ml je 
stresU sa vrat". Odprl je peet ln 
ml pokazal med pepelom šop laz, 
kolčke usnja In cunj, nohte ln 
nekaj srn lita. — "Ah, ti prekle-
ta coprnica!" 

Ker tudi to nI poaMgalo, jo 
Je seveda še bolj Jezilo. Naspro-
tovala in nagajala mu ja, kakor 
Je le mogla. Pride na primer ka-
kšen škric Is mesta, ali pa celo 
kak duhovni gospod z dežele Ia 
naroči vina. Stara prieede ia za-
čne pogovor o tem, o onem. Pa 
Ia nanese prilika, da sta v sobi 
tudi mol ln dekla. Tedaj ee nag-
ne h gospodu la mu polgiaaao re-
če, pa tako, da sta slišala onadva 
( tes 

"Poglejte, no, gospod, tale pa 
je ljubica mojega mošal — Ve-
sta, tako se imata rada, da ves 
daa drug drugega iščeta. Poeeb-
no Konda V *ee nor nanjo. Le 
poglejte Jo, kako je sala, He-ha-
hal" 

Dekla skoči te sobe vsa zbega-

g l O B S l T l 1 _ 

na ln rdeča. Konda pa se dela, 
kakor da je vse to šala in pravi 
gospodu: , « •. • V-t 

"Vidite, gospod, od samega 
brezdelja ne ve, kaj naj bi poče-
la, pa ai tsko-le izmisli; kar iz 
trte jo zvije. Nič ne porajtajte, 
prosim." 

2eni pa reče: 
"Kaj klepetaš prazne marnje 

in nadleguješ goste. Pojdi rajši 
v kuhinjo in glej, da se kaša ne 
prismodi." 

"Kaj pa ti tukaj rentačiš? Kar 
za deklo pojdi, saj te že zdnaj 
Čaka!" pravi žena, se zakrohota 
ln trči z gostom: 

"Le pijte, gospod! Na vaše 
zdravje I Je dobro vlnce, z Gado-
ve peči. — Bom pa le jaz za e-
nega dala. — Julka, kar prinesi 
gs!" 

Tako se je godilo dan na dan, 
cele tedne jn mesece. Oba sta bi-
la bolj ln bolj nesttpna, oba z * 
nemerjala delo, le prepirala sta 
se po starem in nagajala drug 
drugemu. ̂ Gotovi pijanci so ta 
prepir izrabljali v zvojo korist in 
se hlinili zdaj enemu, zdaj dru-
gemu, da so bili le Zgoščeni. Le 
malokdo je bil odkritosrčen. 

"Konda I" pravi čevljar Mar-
tin, "čimbolj te gledam, tembolj 
se čudim, ds imaš tako pokveko, 
kot je ta tVoja dekla, rajši, ka-
kor pa svojo ženo, ko je veliko 
lepša?; . 

Zadnje besede J|e izpregovoril 
Martin že med vrati, ker ga je 
Konda vrgel na cesto. Stara 
Kondovka pa se. je smejala do 
solz: 

"Vidiš, Martin ti je vendar en-
krat povedal resnico; pa kaj, ko 
resnica oči kolje! Ha-ha-hal . 
Julka prinesi ga še pol litra!" 

"Konda r je nadaljevala, ko 
je izpila kozarec: "Ali te rez ni 
nič sram pred ljudmi* ko take 
počenjaš? Ves svet govori ssmo 
o tegi in o tvoji dekli, , ' 

"Kar molči, stara!" jo zavr 
ne Konda. "Ti si vsega kriva sa-
ma, ko te Stvari okrog trosiš, pa 
nobeden d r u g i . . . 

Konda eestare ni bal, le nje-
nega jezika. Vsakemu je pripo-
vedovala Kondovo grehe in o 
njih je bila polna vsa fara in vse 
vasi daleč naokrog. Kdor je le 
stopil v krčmo in videl deklo, me 
je vprašal, Ia je to tista . . . Kon-
da se nazadnje skoraj nI upal po-
kazati se v gostilni. — 

Par dni pred velikim sejmom 
je poklical k aebl urarja Blažo-
na ln mu potožil pri litru črnine 
svoje gorje: 

Nikamor ae več na upam, ta-
ko sramoto b i d*h žena. Zdaj 
je pa še semenj pred durmi; od 
vseh strani pridejo ljudje in jim 
bo pripovedovala svoje čenčo. TI, 
Blalon, se precej razumeš na 
razne fokuse. Pomagaj mi, da se 
stare vsaj čea semenj iznebim, 
da mi ne bo nagajala v gostil 
ni . . ." , 1 V*' 

Blažon izplje kozarec, malo 
pomlzli, na toči zopet, izplje in re-
če: "Jo le imam. Le zanesi se 
name, vse uredim. 

Takoj po kosilu je Blalon le 
zopet v gostilni. 

"Ala, Julka! Prinesi mi hitro 
pol litra, pa ta boljšega, pa dva 
kozarca; bova z vašo materjo 
pila ln se malo pogovorila". 

Ko sem prinesla vino in ko-
zarce, me je poslal po gospodin-
jo. 

"Ah. dober dan, mamica! Ka-
ko se kaj imata? 8edlte no sem 
k meni . . . Nate, trčiva! Na 
sdravje . . . pa do dna!" 

NAROČNIKI POZOR! 
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Starka izplje in se vsa stre-
sa: 

"To pa ni čisto vino, to si pa 
ti, Blalon, nekaj primešal, ko je 
tako zoprno!" 

"To se vam samo zdi, mamica, 
pa tukaj pokusite, iz mojegs ko-
zarca". 

"Imam že tega dovolj!" 
Stara Kondovka je začela dre-

mati. 
"Kaj boš dremala v gostilni! 

Julka in Naša! Na vrh jo pelji-
ta, pa v posteljo jo položita. Naj 
se naspi do jutri, ko bo semanji 
dan", ukaže Konda fa se s pogle-
da z Blažonom. 

In atara Kondovka zaspi in spi 
ves popoldan in vso noč in ves 
drugi dan in vso drugo noč. Vsi 
smo v skrbeh, tudi Konda, kaj 
bo če se ne prebudi, če nam kar 
tako umrje? Dekla pa se le nosi 
po sobi kakor pav, ponosna in o-
šabna kakor kaka gospodinja. 
Naenkrat se odpro vrata in v so-
bo stopi stara Kondovka. Pre-
spala je semenj . . . 

In življenje ja š)o zopet po sta-
rem, dan za dnem, teden za te-
dnom, mesec sa meaecom. Neža 
je odšla domov, za Nežo je pri-
šla Marta, za Marto Spela in ta-
ko dalje. Tudi jaz zem se omo-
žila, Konda ja pa le dolgo čakal, 
da je po leno prišla smrt, la ga 
rešila težkega jarma. Oženil se 
pa ni več. 

F. Molnar: 

iMJtaJ« 
m 

Stanovali smo na Marketinem 
otoku v Budimpešti, majhna ko-
lonija pisateljev in novinarjev, 
dolgo je že tega. 

Edmund Salomon, zdaj že 
pokojni zlavni novinar je bil 
kralj te dežele. Bil je med nami 
najodličnejši. Denarja pa ni 
imel. Če je imel .slučajno dva 
cekina, ee je prišteval med bo-
gataše. Navzlic temu se je pa 
oblačil kakor pokojni princ Sa-
gap. Kdor gs je videl prvič, bi 
prav gotovo ne spoznal v njem 
enega najzlromašnejllh novi 
narjev na svetu, temveč bogate-
ga vclepoeestnika, ki je prav 
kar zapuztil Narodno kazino in 
študira vozni red eamo zato ta-
ko vneto, ker se odpalje jutri v 
Pariz na konjska dirke. 

Nekoč zopet ni bilo med nami 
nikogar, ki bi bil imel za obed. 
V takih primerih smo imeli mi 
mlajši in neizkušeni navado kar 
lepo najesti se navup. 

— Ne,— je dejal kralj, — t o 
ni v redu. človeka, Id je na up, 
v restavraciji ne spoštujejo. 
Brez spoštovanja ze pa ne da ži-
veti. 

Presenečeno emo ee epogfo-
dali. 

— A Če ni denarja? 
— Kaj imaš ti kaj denarja? 
— Ne, — je odgovoril mirno. 

— Ali bolje rečeno, da. Imam 
točno štirideeet krajcarjev. 

— Skratka obedoval ne boš 
ali pa stopiš v krčmo, kjer obed 
ne etane več. 
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— Kaj vam pride na misel! 
Gentieman je samo v imenitni 
restavraciji. Ce vas to zanima, 
se lahko na lastne oči prepriča-
te, kako bom v tejle imenitni re-
stavraciji obedoval za štirideeet 
krajcarjev in nihče me ne bo 
preziral, temveč nasprotno, vsi 
me bodo visoko cenili. Nikomur 
niti na misel ne bo prišlo* da 
imam v žepu samo borih štiride-
set krajcarjev. 

Zbrali smo se okrog njega in 
čakali, kaj bo. Vsakemu, kdor 
se hoče naučiti kaj pametnega 
za življenje, svetujem, naj do-
bro prečita tole zgodbo. 

— Gospod plačilni, kaj imate 
4obrega na jedilnem listu? — 
je vprašal Salomon. 

Natakar mu je pomolil jedilni 
list. Sslomon ga je blazirano 
pregledal in porinil od sebe. 

— Pri vas ni dobro naročati 
le pripravljena jedila. Same 
postane, neokusne stvari. Tre-
ba bo, kaj naročiti, kaj dobrega, 
danes sem lačen 

Strmeli emo. 
— Naročite zame sekljano 

pečenko, toda ne goveje, temveč 
dobro telečjo, — je velel Salo-
mon. — Peče naj ee na ražnju, 
da bo imela lepo skorjo. In ma-

eočivja m^^ineaite 
drugega, n a j 

m*mm 

če ni 
bo grašek. 

Minilo je dvajeet minut Na-
<pk*r je prineeel obedr^ > 

Imenitna pečenka, obložena z 
zelenim graškom. Postavil je 
posodo na miza 

— Kaj vaz ni sram? — je 
zakričal Salomon,1 

— Zakaj pa, če smem vedeti? 
— je zajecljal natakar. 

— To naj bo pečenka? 
— Da, prosim. 
— Tole? Saj je vse sežgano. 

Meso ste menda pekli v razbe-
ljeni peči. Saj Je trdo kot por-
celan. Dejal sem vam, da jo po-
ložite malo na raŽenj, ne pa da 
jo sežgite. 

— Prosim . . . — je hotel na-
takar ugovarjati. 

— Ne debatirajte z menoj! 
— je zakričal nanj Salomon ln 
ga pogledal, kakor da se kaznu-
je debatiranje z 10 leti ječe. 

* Prosim, takoj odnesem pe-
čenko nazaj — je dejal natakar 
plaho, i 

— In vi mislite, da bom ča-
kal še pol ure, da mi prinesete 
nov kos neužitnega mesa? 

Natakar ga je debelo pogle-
dal, ne da bi vedel, kaj storiti. 

— Nesite to meso nazaj v 
kuhinjo in povejte, da ga od-
klanjam, — je zagodrnjal Salo-
mon po kratkem razmišljanju. 
— V vašo reetavracijo ne pri-
dem nikoli več. 

Natakar je eegel po krožniku. 
— Grašek pa le pustite tu! 

— ee je zadri nanj Salomon. — 
Kaj mislite, da bom zaradi vaz 
umrl od lakote? 

Natakar je vzel pečenko in od-
šel. 

Salomon je z veliko zlastjo 
jedel grašek in prigrizoval kruh. 
Ko je bilo vae pospravljeno, je 

naročil natakarju: — Princip 
mi porcijo ananasa. 

Natakar ni odgovoril, toda 
njegov obraz je kazal ailn* T 
levne make. ^ ^ J 

— Prinesite ml porcijo ana-
wui! — je ponovil Salomon J 

nergična 
— Oprostite, prosim, anana. 

sa nimamo, — je zajecljal nata. 
kar. 

— In tole naj bo restavrad, 
ja! Samo da se človek jeri 
Pošljite mi plačilnega. P b S 
in nikoli več ne prestopim U-u 
praga! 

Prišel je plačilni insermifio. 
boko poklonil. 

— K vam ni mogoče hoditi, 
— .je dejal Salomon. — Napo. 
čim pečenko, dobim podplat, na. 
ročitn porcijo ananasa, pa n 
nimate. Plačam porcijo jrntfk* 
in en kruh. Sram vas bodi! 

— Dvajset krsjearjev, — u 
dejal plačilni. " j 

Salojnon je položil na mizo 
dvajset krajcarjev, dal plačilne, 
mu deset krajcarjev napitnin* 
deset pa natakarju, potem je pi 
segel po kloboku, da bi odfet 
Kar je prihitel k njemu presti* 
šent restavrater. 

— Oprostite, gospod Salomon, 
rad bi vam nekaj povedal. 

— Kar na dan s besedo! 
— Oprostite, da ste tako siv 

bo jedili prijneni. Obljubim vam, 
da-ae to ne ko več zgodilo. Ne 
jezite ee na nas in kmalu nii 
zopet počastite s posetom. 

Salamon ni odgovoril. Blago. 
hofrio je pokimal z glavo. Škod 
špalir gostih poklonov je odfei 
iz restavracije. Restavrater p 
je spremil do vrat hi se mu do 
tal poklonil. 

— Vidite, fantje, tako se z» 
štirideset krajcarjev "nobeT 
je. Toda pozabiti ne smete, dt 
lahko storite tO v eni restavra-
ci ji samo enkrat. , 

' POZOR ČEVLJARJI 
Na prodaj je Čevljarnica a 

popravljanje čevljev z vso opri* 
vo. Vzrok, ker zapustim mesto. 
Prepričajte ze osebna Cena nit-
ka. Rudolf Zajicek, 6141 W. 
8fth Street, Cicero, IU.—(Adv.) 
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• poštnih znamkah naw pa 
šljite in pealali 1 

bomo lep 
S. N. P . J . 

ŽEPNI KOLEDAR 
1932 

Društva, U Jih le niea I 
ročfla, !e lahko naroča, ts» 
•M jih še nekaj aa rokak 

PROSVETA, 
2667 & Lamadale Are, 

Chleago, DL 

Najzanesljivejše dnevne *» 
veeti aa v dnevniki 

"Proevetr. Ali jih čitat« T«k 
daa? 
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TELEFON ROCKWELL 1904 %rt 
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SPREJEMA VBA 

v tiskarsko obrt spadajoča dela 

•HIT 

VODSTVO T I S K A R N E A P E L I R A N A ČLANSTVO S J U U . 
I U TISKOVINE NAROČA V SVOJI T I S K A R N I 

.Vea pojasnile daje vodstvo tiskarne 
vnijako dela prva viale 

S. N. P. J. PRINTERY 
MOT-M L a t r t O a h krmm \ r 

CH1CAGO, ILL. "* 
TAM SE DOBI NA 2KUO TUDI VBA USTMENA POJASNILA 


